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GRANDES PARTICIPATION

d Evaluation des interactions (nexus) entre I'eau, I'alimentation,
I’énergie et les écosystemes et les mesures pour y répondre
dans les bassins transfrontaliers ;

O Progres récents dans l|le domaine de I|a coopération
transfrontaliere en matiere d’eau : la coopération, la durabilité
a long terme

d Pénurie d’eau

0 Modele d’établissement de rapports sur I'indicateur 6.5.2 des
ODD et au titre de la Convention sur I’'eau

O realiser des progres en termes de coopération dans le
domaine des eaux transfrontalieres : tirer parti de ses
avantages
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Progres récents dans le domaine de la coopération
transfrontaliere en matiere d’eau : la coopération,
la durabilité a long terme
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Progres récents dans le domaine de la coopération
transfrontaliere en matiere d’eau : la coopération,
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Processus pilote GEMI (initiative de suivi integrée des cibles ODD lieées a

I’eau et I’assainissement) de ONU Eau.

% Cadre de mise en oeuvre du processus GEMI
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Pénurie d’eau

Approche du Sénégal : réforme de I’hydrauligue urbaine et rurale au

Sénégal.
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6.5.2 des

'eau

Modele d’établissement de rapports sur I'indicateur

ODD et au titre de la Convention sur

Bassins transfrontieres (cours d’eau ou lacs)

Nom du bassin / sous-
bassin transfrontiere

Partagé avec les
pays suivants

Superficie du bassin /

sous-bassin (en kmz2) sur

le territoire du pays

Superficie du bassin /

sous-bassin couverte

par un arrangement
operationnel sur le
territoire du pays

Kayanga/Geba-Koliba/Corubal

Guinée Conakry

Bassin du Fleuve Sénégal Mauritanie, Mali, 27 500 Km? 27 500 Km?
Guinée Conakry
Bassin du fleuve Gambie- |[Gambie, Guinée Bissau, 54 631 Km2 54 631 Km2

Superficie totale des bassins / sous bassins de cours

A= 27500 + 54 631

transfrontieres sur le territoire du pays (en km2) [B]

d’eau et lacs transfrontiéres couverts par un

arranggment institutionnel sur le territoire du pays A = 82 131 Km?
(en km?) [A]

Superficie totale des bassins de cours d’eau et lacs B = 82 131 Km?




6.5.2 des

'eau

Modele d’établissement de rapports sur I'indicateur

ODD et au titre de la Convention sur

Aquiferes transfrontaliers

Nom de I’aquifere
transfrontalier

Partagé avec les
pays suivants :

Superficie (en km2) dans
le territoire du pays

Couvert par un
arrangement
opérationnel (oui/non)

Bassin Sénégalo-Mauritanien | Sénegal, Mauritanie, 159 000 Km? Néant=0
Guinée et Gambie

Sous —total : superficie des aquiféres

transfrontaliéres couverts par un arrangement 0

institutionnels (en km?) [D]

Superficie totale des bassins de cours d’eau et lacs
transfrontieres sur le territoire du pays (en km2) [B]

D =159 000 Km?

Valeur de l'indicateur pour le pays = ((A+ C)/(B + D)) x 100%

Valeur de l'indicateur = 34, 06 %




Progres en termes de coopération dans le domaine
des eaux transfrontalieres
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6.5.2 des

'eau

Modele d’établissement de rapports sur I'indicateur

ODD et au titre de la Convention sur

Bassins transfrontieres (cours d’eau ou lacs)

Nom du bassin / sous-
bassin transfrontiere

Partagé avec les
pays suivants

Superficie du bassin /

sous-bassin (en kmz2) sur

le territoire du pays

Superficie du bassin /

sous-bassin couverte

par un arrangement
operationnel sur le
territoire du pays

Kayanga/Geba-Koliba/Corubal

Guinée Conakry

Bassin du Fleuve Sénégal Mauritanie, Mali, 27 500 Km? 27 500 Km?
Guinée Conakry
Bassin du fleuve Gambie- |[Gambie, Guinée Bissau, 54 631 Km2 54 631 Km2

Superficie totale des bassins / sous bassins de cours

A= 27500 + 54 631

transfrontieres sur le territoire du pays (en km2) [B]

d’eau et lacs transfrontiéres couverts par un

arranggment institutionnel sur le territoire du pays A = 82 131 Km?
(en km?) [A]

Superficie totale des bassins de cours d’eau et lacs B = 82 131 Km?




6.5.2 des

'eau

Modele d’établissement de rapports sur I'indicateur

ODD et au titre de la Convention sur

Aquiferes transfrontaliers

Nom de I’aquifere
transfrontalier

Partagé avec les
pays suivants :

Superficie (en km2) dans
le territoire du pays

Couvert par un
arrangement
opérationnel (oui/non)

Bassin Sénégalo-Mauritanien | Sénegal, Mauritanie, 159 000 Km? Néant=0
Guinée et Gambie

Sous —total : superficie des aquiféres

transfrontaliéres couverts par un arrangement 0

institutionnels (en km?) [D]

Superficie totale des bassins de cours d’eau et lacs
transfrontieres sur le territoire du pays (en km2) [B]

D =159 000 Km?

Valeur de l'indicateur pour le pays = ((A+ C)/(B + D)) x 100%

Valeur de l'indicateur = 34, 06 %
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Modele d’établissement de rapports sur I'indicateur
6.5.2des ODD et au titre de la Convention sur
I’eau

Quelques expériences

O Initiation des Etats non parties a la convention a I’élaboration du
rapport

0 Mise en exergue des enjeux pour le développement de la coopération
transfrontiere

U Identification des points de faiblesse dans la mise en oeuvre de la
coopération transfrontiere

0 Base de discussions entre Etats membres d’un méme arrangement

Q Création d’un cadre d’échange et de partage de bonne pratiques

U Facilitation du processus de ratification de la convention sur I’eau
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